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Introductory note 

T h i s s e c o n d v o l u m e o f The Hellenistic Philosophers is s t r i c t l y a n c i l l a r y t o t h e 

t r a n s l a t i o n s a n d c o m m e n t a r i e s w h i c h a p p e a r in v o l . i . W h e r e a s v o l . ι is 

d e s i g n e d t o b e u s a b l e o n i ts o w n , v o l . 2 p r o v i d e s t h e s o r t o f s u p p l e m e n t a r y 

i n f o r m a t i o n r e q u i r e d b y r e a d e r s f a m i l i a r w i t h G r e e k a n d L a t i n . It is n o t 

d e s i g n e d t o b e r e a d in i s o l a t i o n . 

T h e p r i n c i p a l o b j e c t o f v o l . 2 is t o s u p p l y t h e o r i g i n a l s o f t h e t e x t s w h i c h a r e 

t r a n s l a t e d in v o l . 1 . T h e s e a r e s o m e t i m e s p r e s e n t e d h e r e in l o n g e r e x c e r p t s 

t h a n a p p e a r in v o l . 1 , a n d in s u c h c a s e s t h e a d d i t i o n a l p o r t i o n s a r e m a r k e d b y 

s m a l l e r p r i n t . O c c a s i o n a l l y a n e n t i r e e x t r a t e x t is a d d e d , a l s o in s m a l l e r p r i n t , 

a n d d e s i g n a t e d w i t h a l o w e r c a s e ( i n s t e a d o f t h e u s u a l u p p e r c a s e ) b o l d l e t t e r . 

T h e t e x t s a r e a c c o m p a n i e d b y n o t e s . T h e s e d o n o t a t t e m p t s y s t e m a t i c o r 

e x h a u s t i v e c o m m e n t a r y , b u t o f f e r c r o s s - r e f e r e n c e s , i n f o r m a t i o n o n c o n t e x t 

a n d o n f u r t h e r r e l e v a n t t e x t s , a n d d i s c u s s i o n o f o b s c u r e o r c o n t r o v e r s i a l p o i n t s 

o f i n t e r p r e t a t i o n , p a r t i c u l a r l y w h e r e t h i s is r e q u i r e d in o r d e r t o j u s t i f y t h e 

t r a n s l a t i o n s a n d i n t e r p r e t a t i o n s p r o p o s e d in v o l . 1 . I f o u r c o v e r a g e a t t i m e s 

s e e m s u n e v e n , t h a t is b e c a u s e w e h a v e f o u n d t h a t s o m e t e x t s d e m a n d 

e x t e n s i v e e l u c i d a t i o n , w h i l e o t h e r s s e e m a b l e t o s p e a k a d e q u a t e l y t o r 

t h e m s e l v e s . 

W e h a v e n o t , w i t h o n e o r t w o s p e c i a l e x c e p t i o n s , a t t e m p t e d t o o b t a i n 

r e a d i n g s o f t h e o r i g i n a l m a n u s c r i p t s , b u t h a v e r e l i e d p r i n c i p a l l y o n a s t a n d a r d 

e d i t i o n o f e a c h w o r k . T h e s e e d i t i o n s a r e l i s t e d 111 t h e I n d e x o f s o u r c e s 

a p p e n d e d t o v o l . 1 . A l t h o u g h w e d o n o t a l w a y s f o l l o w t h e i r p r e c i s e r e a d i n g s 

o r p u n c t u a t i o n , w e d o a d o p t t h e i r s y s t e m s o f s i g l a i n o u r a p p a r a t u s c n t i c u s , s o 

t h a t r e a d e r s r e q u i r i n g t e c h n i c a l i n f o r m a t i o n o n t h e m a n u s c r i p t a n d e d i t o r i a l 

t r a d i t i o n s c a n c o n s u l t t h e m d i r e c t l y . W e d o n o t a t t e m p t t o s u p p l y e x h a u s t i v e 

i n f o r m a t i o n o n t h e t e x t u a l t r a d i t i o n , b u t w e h a v e t r i e d t o g i v e full 

i n f o r m a t i o n a t l e a s t in all c a s e s w h e r e a p h i l o s o p h i c a l i n t e r p r e t a t i o n m i g h t 

d e p e n d o n t h e r e a d i n g c h o s e n . O u r u s e o f b r a c k e t i n g a n d o t h e r s u c h 

c o n v e n t i o n s is s t a n d a r d . H o w e v e r , r e a d e r s s h o u l d b e w a r n e d t h a t s o m e o f o u r 

t e x t s a r e p a p y r o l o g i c a l o r e p i g r a p h i c , a n d t h a t s q u a r e b r a c k e t s in s u c h t e x t s 

e n c l o s e e d i t o r i a l fillings f o r l a c u n a e , w h e r e a s s q u a r e b r a c k e t s in o t h e r t e x t s 

i n d i c a t e e d i t o r i a l deletions, o r , i f t h e i r c o n t e n t o p e n s w i t h ' i f . ' , e d i t o r i a l g l o s s e s . 

R e f e r e n c e s in b o l d a r e t o o u r o w n t e x t s . I f t h e f i n a l f i g u r e is n o t in b o l d , e . g . 



Introductory note 

7 0 E 2 , i t r e f e r s t o t h e l i n e n u m b e r i n t h e v o l . 2 t e x t . I f it is i n b o l d , e . g . 7 0 E 2 , i t 

r e f e r s t o a s u b s e c t i o n o f t h e t e x t , a s i n v o l . 1 . 

I n t h e n o t e s w e h a v e f o u n d it h a r d , f o r r e a s o n s o f s p a c e , t o d o j u s t i c e t o a l l 

t h e r e l e v a n t s c h o l a r s h i p . I n p a r t i a l r e c o m p e n s e , t h e b i b l i o g r a p h y , w h i c h is 

d e s i g n e d f o r u s e in c o m p a n y w i t h t h e n o t e s , o f t e n s e r v e s as o u r v e h i c l e f o r 

r e f e r r i n g t o a n d e v a l u a t i n g t h e r a n g e o f e x i s t i n g i n t e r p r e t a t i o n s . N u m b e r e d 

r e f e r e n c e s i n s q u a r e b r a c k e t s , e . g . ' P o h l e n z [ 2 9 8 ] ' , a r e t o e n t r i e s i n t h e 

b i b l i o g r a p h y . 

A A L 

Cambridge, June 1986 D N S 
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iariv; . . • ( n e w f r . I . 2 . 7 f f . ) οΰ\κουν μίν κίνα λίγίΐ \ ταύτα ως και δύναμις \ τοσαύτη 

πρόσία[τ]ιν. ού | μήν πάλιν, ίΐμή ίοτιν | κίνα, αισθγ)σ[ιν] ίχίΐ | καϊ λογιαμόν και τω | όντι 

προσλαλίί ήμΐ[ιν], \ ώς ύπολαμβάνει Δημ[ό]\κριτος. [ά]μήχανον γάρ λί\πτοϊς ύμίσιν 

οΰτως και \ στίρίμνίας φύσίως βά\θος ούκ ΐχουσ\ι]ν ταύτα προσ|ίΓκαι. ούτοι μέν ohv κα\τά 

το ίναντίον ΐπλανή\θησαν οΐΤί 27ταιικο[ί] κ[αΐ] Δη\μόκριτος. ο'ι μίν γάρ Στω\ικοι και ήν 

ίχουσι &ύνα\μιν τών φαντασιών αφαιρούνται- Δημόκριτος δί | και ήν ούκ ίχουσι 

χοΜΙζίτοι. 

For apparatus, see Chilton (170] and [171] and Smith [173] and [176]. 

Context: D i o g e n e s ' phys ics t reat ise , c f . E . 

F o r D e m o c r i t u s ' v i e w , see also v o l . 1 , 1 4 5 , a n d f o r t h e S t o i c s ' , 3 9 B 5 - 6 . 

6 λ έ γ « Sc. E p i c u r u s . 

E P I S T E M O L O G Y 

16 The truth o f all impressions 

A L u c r e t i u s 4 . 4 6 9 - 5 2 1 

(1) d e n i q u e ni l s c i r i s i q u i s p u t a t , i d q u o q u e n e s c i t 

a n s c i r i p o s s i t , q u o n i a m n i l s c i r e f a t e t u r . 4 7 0 

h u n c i g i t u r c o n t r a m i t t a m c o n t e n d e r e c a u s a m , 

q u i c a p i t e i p s e s u o in s t a t u i t v e s t i g i a s e s e . 

( 2 ) e t t a m e n h o c q u o q u e u t i c o n c e d a m s c i r e , a t i d i p s u m 

q u a e r a m , c u m i n r e b u s v e r i n i l v i d e r i t a n t e , 

u n d e s c i a t q u i d s i t s c i r e e t n e s c i r e v i c i s s i m , 4 7 5 

n o t i t i a m v e r i q u a e r e s f a l s i q u e c r e a r i t 

e t d u b i u m c e r t o q u a e r e s d i f f e r r e p r o b a r i t . 

(3) i n v e n i e s p r i m i s a b s e n s i b u s e s s e c r e a t a m 

n o t i t i e m v e r i n e q u e s e n s u s p o s s e r e f e l l i . 

( 4 ) n a m m a i o r e f i d e d e b e t r e p e r i r i e r i l l u d , 4 8 0 

s p o n t e s u a v e r i s q u o d p o s s i t v i n c e r e f a l s a . 

q u i d m a i o r e f i d e p o r r o q u a m s e n s u s h a b e r i 

d e b e t ? ( 5 ) a n a b s e n s u f a l s o r a t i o o r t a v a l e b i t 

d i c e r e e o s c o n t r a , q u a e t o t a a b s e n s i b u s o r t a e s t ? 

q u i n i s i s u n t v e r i , r a t i o q u o q u e f a l s a f i t o m n i s . 4 8 5 

( 6 ) a n p o t e r u n t o c u l o s a u r e s r e p r e h e n d e r e , a n a u r i s 

t a c t u s ? a n h u n c p o r r o t a c t u m s a p o r a r g u e t o r i s , 

a n c o n f u t a b u n t n a r e s o c u l i v e r e v i n c e n t ? 

n o n , u t o p i n o r , i t a e s t . n a m s o r s u m c u i q u e p o t e s t a s 

d i v i s a s t , s u a v i s c u i q u e s t , i d e o q u e n e c e s s e e s t 4 9 0 

e t q u o d m o l l e sit e t g e l i d u m f e r v e n s v e s e o r s u m 

e t s o r s u m v a r i o s r e r u m s e n t i r e c o l o r e s 

e t q u a e c u m q u e c o l o r i b u ' s i n t c o n i u n c t a v i d e r e . 

s o r s u s i t e m s a p o r o r i s h a b e t v i m , s o r s u s o d o r e s 



n o s c u n t u r , s o r s u m s o n i t u s . i d e o q u e n e c e s s e es t 4 9 5 

n o n p o s s i n t a l i o s al i i c o n v i n c e r e s e n s u s . 

( 7 ) n e c p o r r o p o t e r u n t i p s i r e p r e h e n d e r e s e s e , 

a e q u a f i d e s q u o n i a m d e b e b i t s e m p e r h a b e r i . 

( 8 ) p r o i n d e q u o d i n q u o q u e s t h is v i s u m t e m p o r e , v e r u m s t . 

( 9 ) e t s i n o n p o t e r i t r a t i o d i s s o l v e r e c a u s a m , 5 0 0 

c u r e a q u a e f u e r i n t i u x t i m q u a d r a t a , p r o c u l s i n t 

v i s a r u t u n d a , t a m e n p r a e s t a t r a t i o n i s e g e n t e m 

r e d d e r e m e n d o s e c a u s a s u t r i u s q u e f i g u r a e , 

q u a m m a n i b u s m a n i f e s t a s u i s e m i t t e r e q u o q u a m 

e t v i o l a r e f i d e m p r i m a m e t c o n v e l l e r e t o t a 5 0 5 

f u n d a m e n t a q u i b u s n i x a t u r v i t a s a l u s q u e . 

( 1 0 ) n o n m o d o e n i m r a t i o r u a t o m n i s , v i t a q u o q u e i p s a 

c o n c i d a t e x t e m p l o , n i s i c r e d e r e s e n s i b u s a u s i s 

p r a e c i p i t e s q u e l o c o s v i t a r e e t c e t e r a q u a e s i n t 

i n g e n e r e h o c f u g i e n d a , s e q u i c o n t r a r i a q u a e s i n t . 5 1 0 

( 1 1 ) i l ia t i b i es t i g i t u r v e r b o r u m c o p i a c a s s a 

o m n i s q u a e c o n t r a s e n s u s i n s t r u c t a p a r a t a s t . 

( 1 2 ) d e n i q u e u t i n f a b r i c a , si p r a v a s t r e g u l a p r i m a , 

n o r m a q u e si f a l l a x r e c t i s r e g i o n i b u s e x i t , 

e t l i b e l l a a l i q u a si e x p a r t i c l a u d i c a t h i l u m , 5 1 5 

o m n i a m e n d o s e f i e r i a t q u e o b s t i p a n e c e s s e e s t 

p r a v a c u b a n t i a p r o n a s u p i n a a t q u e a b s o n a t e c t a , 

i a m r u e r e u t q u a e d a m v i d e a n t u r v e l l e , r u a n t q u e 

p r o d i t a i u d i c i i s f a l l a c i b u s o m n i a p r i m i s , 

s i c i g i t u r r a t i o t i b i r e r u m p r a v a n e c e s s e s t 5 2 0 

f a l s a q u e s i t , falsis q u a e c u m q u e a b s e n s i b u s o r t a s t . 

472 sua O Q : sua Lachmann 491 seorsum Bentlcy: videri codd.: vidm Martin 493 videre Lachmann: 
necessest codd. 495 noscuntur Giussani: nascantur O Q : nascunturci. Veroncnsis 517 prava Marullus: 
parva codd. 

Context: f o l l o w i n g L u c r e t i u s ' a c c o u n t s o f v is ion a n d o p t i c a l i l lusion. C f . also v o l . 1 , 

1 0 9 . 

4 7 2 See B u r n y e a t [ 1 0 ] , [ 2 2 9 ] f o r the r e c o g n i t i o n o f E p i c u r u s ' e x p r e s s i o n 

περικάτω τρέπεται in this l ine , a n d f o r t h e dialect ical p r i n c i p l e i n v o l v e d cf . also 2 0 C 

5 . M o s t e d i t o r s e m e n d suo t o sua, p r e s u m a b l y so t h a t in c a n g o v e r n i t . T h e s e p a r a t i o n 

o f in . . . vestigia is n o d o u b t t h e m o r e i r r e g u l a r u s a g e , but it w o u l d be e n t i r e l y in 

c h a r a c t e r for L u c r e t i u s t o use l inguis t ic d i s o r d e r t o c o n v e y the scept ic ' s c o n f u s i o n ( for 

a n e a r b y e x a m p l e , c f . 1 3 E 8 3 2 - 3 , o n t h e b a c k - t o - f r o n t n a t u r e o f t e l e o l o g y ) . 

5 0 4 - 6 C f . 1 8 A 2 9 . 

5 1 3 r e g u l a P r o b a b l y = κανών, f o r w h i c h see 1 7 . 

Β D i o g e n e s L a e r t i u s 1 0 . 3 1 - 2 

( 1 ) πάσα γάρ, φησίν, αϊσθησις άλογος έστι και μνήμης ουδεμιάς δεκτική-



(2) ούτε γάρ ύφ' αυτής κινείται ούτε ύφ' έτερου κινηθείσα δύναται τι 

ηροετθεΐναι ή άφελείν (ι) ουδέ έστι τό δυνάμενον αύτάς διελέγξαι. ( 4 ) ούτε 

γάρ ή ομογένεια αίαθησις τήν ομογενή διά τήν ίσοσθένειαν, ( 5 ) ούθ' ή 

άνομογένεια τήν άνομογένειαν, ού γάρ τών αυτών εισι κριτικαί' ( 6 ) ούτε 

μήν λόγος, πάς γάρ λόγος άπό τών αισθήσεων ήρτηται. (η) ούθ' ή έτερα 

τήν έτέραν, πάσαις γάρ προσέχομεν. ( 8 ) και τό τά ετταισβήματα δ ' 

ΰφεστάναι πιστοΰται τήν τών αισθήσεων άλήθειαν. (g) ύφέστηκε δέ τό τε 

όράν ημάς και άκούειν ώαπερ τό άλγεΐν ( ίο) όθεν και περι τών άδηλων 

από τών φαινομένων χρή σημειοϋσθαι. ( ι ι ) [ = I 5 F ] ( 1 2 ) τά τε τών 

μαινόμενων φαντάσματα και ( τ ά ) κατ'όναρ αληθή, κινείγάρ- το δέ μή όν 

ον κινεί. 

2 δύναται Gassendi: άδννατεϊ codd. 4 α'σβησίϊ sccl. Diano 6 ήρτηταί φ: «ι"οτ)τα· cctt. 
7 ίΐτοισβηματα BP: άηπαίσβητα FP(corr.) 11 <τά> Casaubon 

Context: d o x o g r a p h y o f E p i c u r e a n c a n o n i c . 

6—7 It is u n c l e a r h o w this relates t o t h e a r g u m e n t s o f 3 - 5 , w h i c h s e e m in 

t h e m s e l v e s t o c o v e r all possible cases. It a p p a r e n t l y c a p s t h e m w i t h a q u i t e g e n e r a l 

c o n s i d e r a t i o n , o n e w h i c h differs in n o t r e f e r r i n g t o dif ferent t y p e s o f sensat ion at all. 

7 ί τ τ ο ι σ θ η μ α τ α T h e t e r m έπαίσθησις s e e m s t o b e ' s e n s o r y r e c o g n i t i o n ' ( C 2 4 ; 

15A15—16; P . H e r e . 1 9 / 6 9 8 , c o l s . 8 - 1 0 , in S c o t t [ 1 4 9 ] - n o t a r a t i o n a l j u d g e m e n t as t o 

an o b j e c t ' s i d e n t i t y , b u t a successful ly m a d e s e n s o r y a p p r e h e n s i o n o f s o m e t h i n g , 

n o r m a l l y a n o b j e c t o r p r o p e r t y ( 3 4 . 3 1 . 1 3 A r r i g h e t t i [ 1 1 9 ] is a n e x c e p t i o n , a p p a r e n t l y 

a c o m p l e t e l y u n t e c h n i c a l use ) , έπαίσθημα wi l l b e e x p l i c i t l y the p r o d u c t , t h e 

a c c o m p l i s h e d a c t o f r e c o g n i t i o n , w h e r e έπαίσθησις c a n also i n c l u d e t h e p o w e r o f 

r e c o g n i t i o n ( this a c c o r d s w i t h G r e e k u s a g e , a n d m a y b e t h e m o s t t h a t c a n b e g o t o u t o f 

the c o n f u s e d A e t i u s 4 . 8 . 2 = U s e n e r 2 4 9 ) . B u t f o r a dif ferent v i e w , see A s m i s [ 2 2 5 ] , 

1 6 2 — 3 . T h e r o l e o f έπαισθήματα in t h e p r e s e n t l a c o n i c a r g u m e n t is u n c l e a r : p e r h a p s 

(cf . 1 5 A 15) t h e p o i n t is t h a t w e c a n b e said e . g . t o h e a r e x t e r n a l o b j e c t s , n o t j u s t their 

s o u n d s : t h e senses successful ly put us i n t o c o n t a c t w i t h e x t e r n a l o b j e c t s in a w a y t h e 

scept ic w o u l d d i s a l l o w . 

1 0 - 1 2 T h i s i m p l i c i t g loss ing o f αληθής as ' r e a l ' is m a d e e x p l i c i t a t S . E . M. 8 .9 

( = U s e n e r 2 4 7 ) : f o r r e s e r v a t i o n s a b o u t it as a s a t i s f a c t o r y i n t e r p r e t a t i o n o f E p i c u r u s , 

see v o l . 1 , 8 5 . 

1 1 φ α ν τ ά σ μ α τ α A sign t h a t E p i c u r u s ' o w n w o r d s a r e n o t b e i n g q u o t e d . H e uses 

this t e r m f o r i m p r e s s i o n s in g e n e r a l (cf . 1 8 C 2 1 , 1 9 A 8 - 0 ) , w h e r e a s h e r e it c l e a r l y 

carr ies its n o r m a l sense ' f i g m e n t s ' (cf . its S t o i c d e f i n i t i o n , 3 9 A - B ) . 

C A n o n y m o u s E p i c u r e a n t r e a t i s e o n t h e s e n s e s ( P . H e r e . 1 9 / 6 9 8 ) , c o l s . 1 7 , 1 8 , 

2 2 , 2 3 , 2 5 , 2 6 , f r . 2 1 

( l ) τήν μέ[ν] γ[ά]ρ [ό]\φιν ορατά κατα[λ]αμβ[ά]νειν ήγούμεθ[α], τήν 

δέ | άφήν άπτά, κα[ί] τήν μέν \ χρώματο{ι}ς, τήν δέ σώ\ματος, και [τ]ήν 

έτέραν | τοϋ τής ετέρας [κρ]ίμα[τος] \ μηθέν π[ολ]υττρα>'μ[ο]|ν€ΰ'· 

(πειδήπερ εί συ[ν]\έβαινε τήν όφιν σώμα\τος μέγεθος καί σχήμα \ κ[α]τα-

λαμβάνειν, ττ[ολύ] | π[ρ]ότερον άν καί σώμα \ κ[ατ]ελάμβανεν . . . ( 2 ) . . . ] 

τύπον e ( [ . . ] e , καί ττρ[λλά]|»«? ουδέ αύ\τό] τούτο. \εί\\περ olv ούθέν 



έταρό\ν] I έ σ τ ι τό σχήμα τ ό ό ρ α [ τ ό ν ] | ή τών χρωμάτω\ν] ή [ έ £ ω ] | τ ά τ ω 

θέσις, ουδέ τό μ[<ί]γεθος τό όρατόν ή τώ\ν] \ πλαόνων χρωμάτω[ν\ | ή 

κατά. τό έξ[ω] 0 e a [ i s 7 , | ίσ]α>[$;] δ υ ν α τ ό ν τήν α [ υ | τ ] ώ ν χρωμάτων ο δ | σ α ν 

[ ά ] ν τ ι λ η π τ ι κ ή ν [τήν] \ έξωτάτω θέσιν τώ\ν] \ χρωμάτων καταλαμ[βά]- [0 

|veiv . . . ( 3 ) ώ σ τ ε | κ α τ ' α υ τ ή ν άναλογίαν | κοινά κρίματ' eivai | τών 

αισθήσεων τ ο υ | [ τ ω ν ] τ ό σχήμα και τό μέ\[γ(θ]ος, ό ν λόγον e y e i | τ [ ά το]ΰ 

χρώματος π[ρ]ός \ τό χρώμα, τούτον έ χ ό ν | τ ω ν [ τ ] ώ ν τού σώματος \ πρός 

τό σώμα, και ό ν | λόγον έχίΐ τό χρώμ[α] \ πρός τήν δ ι α τής ό ρ ά | σ ε α > ? 

[ κ α τ ] ά λ τ / ι / ι ι ν , τ ο ΰ | τ ο ν το\ΰ σ]ώματος π\ρ]ός | τ ή ν δ [ ι ά ] τής αφής ι 5 

. . . ( 4 ) · · · ά ] | κ ο ή ? , χωρίς τών άνω\τάτω και κοινότατων | α προδιήλθο-

μΐν, κρίμα | κοινόν ούκ οιόμεθα \ κατά τον πρόχαιρον \ τρόπον e l v a r κ α τ ά 

δ έ | τ ο ν ού πρόχ€ΐρον μέν,\κοινότητα δέ προσφ€\ρόμενον, ώστ' άναλο\γίαν 

(ύόδως άν e y e i v \ ρηθήναι, < ^ ή σ α [ ι ] μ ε ν | α ν κ ο ι ν ό ν α υ τ ώ ν e i | v a i κρίμα τό 

σχήμα \ . . . (s) ώ σ τ ε \ τών αίσ[θ]ήσ€ων προσ\υπομνήσωμ€ν ο προσ\φ€ρΐ- 2 ο 

τ α ι Ιδιον έκαστη χω\ρις τής τών κρινομέ\νων έπ[α]ισθήσ€ως. ή \ μέν 

τοίννν όρασις ί δ ι ώ | τ α τ ο ν e [ y j e i π α ρ ά , τάς άλ\λας, χωρίς τής τών 

[ χ ] ρ α > | μ ά τ ω ν κ α ί τ ώ ν π ρ [ ό ? α υ ] | τ ά κρίσεως, τό έν ά π ο σ | τ ά σ ε ι κ α τ α λ ά μ ­

β α ν α ν | τάς μορφάς, έπαισθα\νομένην καί τού μεταξύ έαυ[τ]ής τα 

κ ά κ € ΐ | [ ν ω ν δ ι α ] σ τ [ ή ] μ α τ [ ο $ - ] . . . ( 6 ) ή δ έ ά ( ^ [ ή ] , κ α τ ά μ έ [ ν ] τ ό { ί ] δ ι ο ν , τ ό 25 

μηδαμιάς \ άντιλαμβάνίσθαι ποι\ότητος- κ α τ [ ά ] δ έ τ ό κ ο ι ν ό ν , | ή ποιά σαρξ 

έστιν, δ π α [ ρ ] | α κ [ ο ] λ ο υ σ ε ί κ α ί τ α Γ ? α λ | λ α ι ? αίσθήσεσιν, τό eTe|poyevci>v 

π ο ι ο τ ή τ ω ν | άντιλαμβάνασθαι. \σκ]λη\ρών γάρ καί μ [ α ] λ α κ ώ [ ν ] | ο υ σ [ α ] 

κριτική, καταλαμ\βάν€ΐ καί θερμά καί | φυχρά, τά τ € έ ν έ α υ τ ή ι | κ α ί παρ' 

έ α υ τ ή [ ι . . . | ( 7 ) τ ή ς ό ρ ά | σ € ω ? τοίνυν στ€ρ€μνι\ότητα μή κρινούσης, | 3 ° 

καταφαύδονταί τ[ι]ν(ς | κ ρ ι ν ε ι ν ν ο μ ί ζ ο ν τ ε ς | ΰ π ο / 3 [ ά ] λ λ ε ι ν γάρ αυτήν \ 

καθ1 άπλήν προσβο\λ]ήν | ό τ α ν τ τ [ ε ] τ ρ α ί όρώμ[€]ν | . . . 

9 Γσ]ω(ί Sedley: π\ώ[ς Scott [ 2 μί\γεθ\ος: μί\γ(θ]ψν pap. ante corr. 12 τ[ά Sedley: τ\ό 
Scott 28 [σκ]ληρών Asmis: [ττίληρώΐ' Scott 

The full text is that of Scott [ 149J, except where otherwise indicated. Fuller papyrological information 
will be found there. 

Context: a w o r k o n the senses b y an E p i c u r e a n , poss ibly P h i l o d e m u s . 

26—8 C f . P l u t a r c h , Col. 1 121B -C, τής αίσθήσ€ως ού λίγούσης [ c o r r . E i n a r s o n / 

D e L a c y : λέγουσι c o d d . ] τό έκτος e i v a i θΐρμόν άλλά τ ό ev αύτη πάθος γαγονέ(ναι) 
τοιούτον . . . F o r ' internal t o u c h ' as a c o m m o n f u n c t i o n o f t h e senses, t h e aspec t o f 

s e l f - a w a r e n e s s in t h e s e n s o r y p r o c e s s , see C i c e r o , Acad. 2.20 a n d 7 6 , A e t i u s 4 . 8 . 7 

( = SVF 2 . 8 5 2 ) , a n d n o t e o n 5 3 G . A l t h o u g h t h e o n l y e x p l i c i t a t t r i b u t i o n s a r e t o the 

C y r e n a i c s a n d S t o i c s , C i c e r o r e p o r t s it t o be a s t a n d a r d p h i l o s o p h i c a l u s a g e . H e n c e the 

s u g g e s t i o n in v o l . 1, 84 , that t h e E p i c u r e a n s a r e i n v o k i n g it h e r e . A e t i u s , l o c . c i t . , m a y 

be r i g h t t o c o n n e c t it w i t h A r i s t o t e l i a n κοινή αϊσθησις. B e f o r e τ ό μηδΐμιάς ( 2 5 - 6 ) 

a n d τ ό ere|poyevci>v ( 2 7 ) u n d e r s t a n d ίδιώτατον έχει f r o m 2 2 . 

D E p i c u r u s , RS 2 3 

ei' μαχή πάσαις ταίς αίσθήαΐσιν, ούχ ίξ(ΐς ούδ' άς άν φής αυτών 

8 6 



16 The truth of all impressions 

διεψεύσθαι πρός τί ποιούμενος τήν άναγωγήν κρίνης. 

ι ft μάχη Bywatcr: ft μή codd. 

Ε S e x t u s E m p i r i c u s , Μ. 7 . 2 0 3 - 1 0 ( U s e n e r 2 4 7 ) 

Επίκουρος δέ δυοϊν όντων τών συζυγοΰντων άλλήλοις πραγμάτων, φαντασίας και τής 

Βόξης, τούτων τήν φαντασίαν, ήν και ένάργειαν καλεί, δια παντός αληθή φησιν ύπάρχειν. 

ως γάρ τά πρώτα πάθη, τουτέστιν ηδονή καί πόνος, από ποιητικών τίνων καί κατ' αυτά τά 

ποιητικά συνίσταται, οΐον ή μέν ηδονή άπό τών ηδέων, ή δέ άλγηδών από τών αλγεινών, 

και ούτε τό τής ηδονής ποιητικόν ενδέχεται ποτε μή είναι ήδύ ούτε τό τής άλγηδόνος 5 

παρεκτικόν μή ύπάρχειν άλγεινόν, άλλ' ανάγκη καί τό ήδον ήδύ καί τό άλγύνον άλγεινόν 

τήν φύσιν ύποκεΐσθαι, ούτω καί έπι τών φαντασιών παθών περί ημάς ούσών τό ποιητικόν 

εκάστης αυτών πάντη τε καί πάντως φανταστόν έστιν, \ ο ούκ ενδέχεται όν φανταστόν μή 

ύπάρχειν κατ' άλήθειαν τοιούτον οΐον φαίνεται, ποιητικόν φαντασίας καθεστάναι.^ καί επί 

τών κατά μέρος τό παραπλήσιον χρή λογιζεαθαι. τό γάρ όρατόν ού μόνον φαίνεται όρατόν 1 0 

άλλά καί έστι τοιούτον όποιον φαίνεται- καί τό άκουστόν ού μόνον φαίνεται άκουστόν άλλά 

καί ταϊς άληθείαις τοιούτον ύπήρχεν, καί έπι τών άλλων ωσαύτως-, γίνονται οιιν πάααι αί 

φαντασίαι αληθείς, καί κατά λόγον εί γάρ αληθής φαίνεται φαντασία, φασίν οί 

Επικούρειοι, όταν άπό υπάρχοντος τε καί κατ' αυτό τό υπάρχον γίνηται, πάσα δέ 

φαντασία άπό υπάρχοντος τού φανταστού καί κατ' αυτό τό φανταστόν συνίσταται, πάσα I 5 

κατ' ανάγκην φαντασία εστίν αληθής, ( ι ) εξαπατά δέ ένίους ή διαφορά τών άπό 

τού αυτού αισθητού οΐον ορατού δοκουσών προσπίπτειν φαντασιών, καθ' 
ήν ή άλλοιόχρουν ή άλλοιόσχημον ή άλλως πως έξηλλαγμένον φαίνεται τό 
ΰποκείμενον ύπενόηααν γάρ ότι τών ούτω διαφερουσών καί μαχόμενων 
φαντασιών δει τήν μέν τινα αληθή eivai, τήν δ' εκ τών εναντίων φευδή 20 

τυγχάνειν. ό πέρ εστίν εύηθες καί ανδρών μή συνορώντων τήν εν τοϊς ούσι 
φύσιν. ( 2 ) ού γάρ όλον όράται τό στερέμνιον, ίνα έπι τών ορατών ποιώμεθα 
τον λόγον, άλλά τό χρώμα τού ατερεμνίου. τού δέ χρώματος τό μέν έστιν 
επ' αυτού τού ατερεμνίου, καθά περ επί τών σύνεγγυς και έκ τού μέτριου 
διαστήματος βλεπομένων τό δ' έκτος τού ατερεμνίου κάν τοΐς εφεξής 2 5 

τόποις ύποκείμενον, καθά περ έπι τών έκ μακρού διαστήματος θεωρου­
μένων τούτο δέ έν τώ μεταξύ έξαλλαττόμενον καί ίδιον άναδεχόμενον 
σχήμα τοιαύτην άναδίδωσι φαντασίαν, όποιον καί αυτό κατ' άλήθειαν 
υπόκειται. ( 3 ) όν περ ούν τρόπον ούτε ή έν τώ κρουομένω χαλκώματι φωνή 
έξακούεται ούτε ή έν τώ στόματι τού κεκραγότος άλλ' ή προσπίπτουσα τή 3 ° 

ημετέρα αίσθήσει, καί ώς ούθείς φησι τον έξ αποστήματος μικρός 
ακούοντα φωνής φευδώς άκούειν, έπεί περ σύνεγγυς έλθών ώς μείζονος 
ταύτης αντιλαμβάνεται, ( 4 ) ούτως ούκ άν εϊποιμι φεύδεσθαι τήν όφιν, ότι 
έκ μακρού μέν διαστήματος μικρόν όρα τον πύργον καί στρογγύλον, έκ δέ 
τού σύνεγγυς μείζονα καί τετράγωνον, άλλά μάλλον άληθεύειν, ότι καί ότε 3 5 

φαίνεται μικρόν αύτη τό αίσθητόν καί τοιουτόσχημον, όντως έστι μικρόν 
και τοιουτόσχημον, τή δια τού αέρος φορά άποθραυομένων τών κατά τά 
είδωλα περάτων, καί ότε μέγα πάλιν καί άλλοιόσχημον, πάλιν ομοίως 



F S e x t u s E m p i r i c u s , M. 8 . 6 3 - 4 ( U s e n e r 2 5 3 ) 

(1) ό δ « Επίκουρος έλεγε μέν πάντα τά αισθητά είναι αληθή και πάσαν 
φαντααίαν άπό υπάρχοντος είναι και τοιαύτην όποιον έστι τό κινούν τήν 
αίσθησιν, ( 2 ) π λ α ν ά σ σ α ι δέ τούς τινάς μέν τών φαντασιών λέγοντας 
αληθείς, τινάς δέ φευδείς παρά τό μή δύνασθαι χωρίζειν δόξαν άπό 
ενάργειας. (}) έπι γούν τού Όρέστου, ότε έδόκει βλέπειν τάς Ερινύας, ή 
μέν αϊσθησις ύπ' ειδώλων κινούμενη αληθής ήν (ύπέκειτο γάρ τά είδωλα), 
ό δέ νους οίόμενος ότι στερέμνιοί εισιν Ερινύες έφευδοδόξει. και άλλοις, 
φηαίν, ο'ιττροειρημένοι τών φαντασιών διαφοράν εΐσάγοντες ούκ ΐσχΰουσι πιοτώσασθαι το 

τινάς μέν αυτών αληθείς ΰττάρχειν τινάς δέ φευδεϊς- οΰτε γάρ φαινόμενοι διδάξουοι το 

μέγα καϊ άλλοιόσχημον, ήδη μέντοι ού το αυτό αμφότερα καθεστώς, 
τούτο γάρ τής διαστρόφου λοιπόν εστί δόξης οΐεσθαι, ότι τό αυτό τό τε έκ 4 

τού σύνεγγυς και τό πόρρωθεν θεωρούμενον φανταστόν. ( 5 ) αίσθήσεως δέ 
ίδιον υπήρχε τού παρόντος μόνον και κινοΰντος αυτήν ά ν τ ι λ α μ . β ά ΐ ' ε σ α ' α ι 
οίον χρώματος, ουχί δέ τό διακρίνειν ότι άλλο μέν έστι τό ένθάδε άλλο δέ 
τό ένθάδε ύποκείμενον. ( 6 ) δ ι ό περ αί μέν ( ^ α ν τ α σ ί α ι δ ι ά ταύτα πάσαί εισιν 
αληθείς· ( α ί δέ δόξαι ού πάσαι ήσαν άληθείςy, άλλ' ειχόν τινα διαφοράν. 4 
τούτων γάρ αί μέν ήσαν αληθείς αίδέ φενδείς, έπείπερ κρίσεις καθεστάσιν 
ημών έπι ταϊς φαντασίαις, κρίνομεν δέ τά μέν ορθώς, τά δέ μοχθηρώς ήτοι 
παρά τό προστιθέναι τι και προσνέμειν ταΐς < ^ α ν τ α σ ί α ι ? ή παρά τό 
ηφαιρείν τι τούτων και κοινώς καταφεύδεσθαι τής άλογου αίσθήσεως. 

8 εκάστης Kayser: έκαστου codd. 45 suppl. Usener 

Context: t h e b e g i n n i n g o f t h e s e c t i o n o n E p i c u r u s w i t h i n a b r i e f h i s t o r y o f t h e o r i e s o f 

t h e c r i t e r i o n , a l m o s t c e r t a i n l y d e r i v e d f r o m t h e Canonica o f A n t i o c h u s (cf . o n 1 8 A , the 

sequel t o this p a s s a g e ; a n d n o t e t h e S t o i c i z i n g r e a d i n g o f E p i c u r u s at 1 4 - 1 5 , f o r w h i c h 

cf . 4 0 C 4 - 5 , e t c . ) . T h e first p e r s o n s i n g u l a r in 3 3 s h o w s h o w little S e x t u s has a d a p t e d 

his s o u r c e m a t e r i a l . 

3 - 1 3 T h i s first e x e g e s i s o f ' a l l i m p r e s s i o n s a r e t r u e ' l o o k s t o o feeble t o d e s e r v e 

ser ious a t t e n t i o n , unless t h e a p p a r e n t c o r r u p t i o n in 8—9 c o n c e a l s s o m e m o r e subtle 

g r o u n d t h a n t h a t p r i m a facie o f f e r e d , t h a t e v e r y s e n s e - o b j e c t rea l ly is a s e n s e - o b j e c t . 

2 2 - 3 C f . C 2. 
2 5 - 7 T h e h a z y o u t l i n e o f dis tant o b j e c t s is a t t r i b u t e d t o t h e f a c t t h a t s o m e o f their 

c o l o u r is p h y s i c a l l y t r a n s m i t t e d t o t h e air s u r r o u n d i n g t h e m . 

2 7 - 9 F o r t h e s a m e basic i n t e r p r e t a t i o n , c f . P l u t a r c h , Col. 1121A ( U s e n e r 2 5 2 , 

p a r t ) . 

3 6 τ ό α ί σ θ η τ ό ν N o t t h e t o w e r itself, s i n c e solid b o d i e s a re n o t t h e o b j e c t o f 

v i s i o n , b u t its c o l o u r - a t - a - d i s t a n c e , a n o b j e c t dis t inct f r o m its c o l o u r - c l o s e - u p ( 3 8 - 9 ) . 

4 5 δ ι α φ ο ρ ά ν T h i s m a y w e l l b e m e a n t t o p a r a p h r a s e E p i c u r u s ' οιάληφιν a t 1 5 A 

4 0 , b u t i f so A n t i o c h u s has p r o b a b l y m i s s e d t h e r e l e v a n t t e c h n i c a l sense o f the la t ter 

t e r m (see v o l . 1 , 8 6 , 1 0 9 - 1 0 ) . 



G L u c r e t i u s 4 - 3 5 3 - 6 3 

( 1 ) q u a d r a t a s q u e p r o c u l t u r r i s c u m c e r n i m u s u r b i s , 

p r o p t e r e a f i t u t i v i d e a n t u r s a e p e r u t u n d a e , 

a n g u l u s o b t u s u s q u i a l o n g e c e r n i t u r o m n i s 3 5 5 

s i v e e t i a m p o t i u s n o n c e r n i t u r a c p e r i t e i u s 

p l a g a n e c a d n o s t r a s a c i e s p e r l a b i t u r i c t u s , 

a e r a p e r m u l t u m q u i a d u m s i m u l a c r a f e r u n t u r , 

c o g i t h e b e s c e r e e u m c r e b r i s o f f e n s i b u s a e r . 

h o c u b i s u f f u g i t s e n s u m s i m u l a n g u l u s o m n i s , 3 6 0 

f i t q u a s i u t a d t o r n u m s a x o r u m s t r u c t a t e r a n t u r , 

( 2 ) n o n t a m e n u t c o r a m q u a e s u n t v e r e q u e r u t u n d a , 

s e d q u a s i a d u m b r a t i m p a u l u m s i m u l a t a v i d e n t u r . 

361 ttrantur Munro: tuantur O Q F : ι 

Context: o p t i c a l i l lusion. 

3 5 9 C f . Ε 3 7 - 8 -

Η L u c r e t i u s 4 . 3 6 4 - 8 6 

umbra videtur item nobis in sole m o v e r i 

et vestigia nostra sequi gestumque imitari; 3 6 5 

aera si credis privatum lumine posse 

mdugredi, motus hominum gestumque sequentem. 

nam nil esse potest aliud nisi lumine cassus 

aer id quod nos u m b r a m perhibere suemus. 

nimirum quia terra locis ex ordine certis 3 7 ° 

lumine privatur solis quacumque meantes 

officimus, repletur item quod liquimus eius, 

propterea fit uti videatur, quae fuit umbra 

corporis, e regione eadem nos usque secuta. 

semper enim nova se radiorum lumina fundunt 3 7 5 

5 primaque dispereunt, quasi in ignem lana trahatur. 

propterea facile et spoliatur lumine terra 

et repletur item nigrasque sibi abluit umbras. 

n e c t a m e n h i e o c u l o s fal l i c o n c e d i m u s h i l u m . 

n a m q u o c u m q u e l o c o sit l u x a t q u e u m b r a t u e r i 3 8 0 

τοιούτον (ζητείται γάρ τά φαινόμενα) οΰτε άοήλα) (δια φαινομένου γάρ οφείλει τό ά&ηλον 1 0 

07τοδί ίκνυσβαι). 

Context: 'Is t h e r e a n y t h i n g t r u e ? ' 

5 T h e t e x t impl ies t h a t the fantast ic i m a g e s a c t e d o n O r e s t e s ' eyes , n o t d i r e c t l y o n 

his m i n d . 1 5 D 2 - 4 m a y s u g g e s t t h a t this is s t r ic t ly i n a c c u r a t e . O n the o t h e r h a n d , n o t e 

the s imilar b u t i n n o c u o u s i n a c c u r a c y at 1 5 D 7 9 1 . 



I P l u t a r c h , Col. i i o q a - e ( U s e n e r 2 5 0 ) 

ο δ ' ουν δόξας τό μηδέν μάλλον είναι τοΐον ή τοϊον Έπικουρείω δόγματι κίχρηται τ ώ 

•πάσας είναι τάς δι' αίαθήσεως φαντασίας αληθείς, ε'ι γάρ δυοϊν λεγόντων τού μεν αϋστηρόν 

είναι τόν οΊνον, τού δε γλυκύν ουδέτερος φεΰδεται τή α'ισθήσει, τίμάλλον ό οίνος αυστηρός 

ή γλυκύς έστιν; και μήν λουτρά) γε τω αύτώ τούς μέν ώς θερμώ, τούς δέ ώς ψυχρώ 

χρωμένους ίδείν έστιν οί μέν γάρ φυχρόν, οι δέ θερμόν έπεμβάλλειν κελεύουσιν . . . είπερ 5 

ούν μή μάλλον έστιν ή έτερα τής ετέρας αληθής αίαθησις, εικός έστι και τό ϋδωρ μή μάλλον 

έΊναι φυχρόν ή θερμόν . . . ε! γάρ αυτό (τό) φαινόμενον έτερον έτέρω φάακει τις, 

αμφότερα είναι λέγων λέληθεν. αί δέ πολυθρύλητοι συμμετρίαι και άρμονίαι 

τών περι τά αισθητήρια πόρων αΐ τε πολυμιξίαι τών σπερμάτων, α δή 
πάσι χυμοΐς και όσμαΐς και χροιαϊς ένδιεσπαρμένα λεγουσιν έτερον έτέρω ί ο 

ποιότητος κινεΐν αίσθησιν ούκ άντικρυς είς τό μή μάλλον τά πράγματα 
συνελαύνουσιν αύτοϊς; τούς γάρ οίομένους φεύδεσθαι τήν αίσθησιν, ότι τά 
εναντία πάθη γινόμενα τοις χρωμένοις άπό τών αυτών όρώσι, παραμυθού-
μενοι διδάσκουσιν ώς άναπεφυρμένων καί συμμεμιγμένων όμού τι 
πάντων, άλλου δέ άλλω πεφυκότος έναρμόττειν ούκ έστι τής αυτής 1} 
ποιότητος επαφή καί άντίληφις ουδέ πάσι τοίς μέρεσι κινεί πάντας 
ωσαύτως τό ύποκείμενον, α λ λ ά έκείνοις έκαστοι μόνοις έντυγχάνοντες 
πρός ά σύμμετρον έχουσι τήν αίσθησιν ούκ ορθώς διαμάχονται περί τού 
χρηστόν ή πονηρόν ή λευκόν ή μή λευκόν είναι τό πράγμα, τάς αυτών 
οίόμενοι βεβαιούν αισθήσεις τώ τάς άλλων άναιρείν. δεΐν δέ αίσθήσει μέν 20 

μηδεμιά μάχεσθαι- πάσαι γάρ άπτονται τινός, οιον έκ πηγής τής 
πολυμιξίας έκαστη λαμβάνουσα τό πρόσφορον καί οίκείον όλου δέ μή 
κατηγορεΐν άπτομένους μερών μηδέ τ ο α υ τ ό οίεσθαι δείν πάσχειν 
απαντάς, άλλους κατ' άλλην ποιότητα καί δύναμιν αυτού πάσχοντας, άρα 

δει ακοπεϊν, τίνες μάλλον άνθρωποι τό μή μάλλον έπάγουσι τοις πράγμασιν ή οΐπάν μέν τό 25 

αίσθητόν κράμα παντοδαπών ποιοτήτων άποφαίνουσι "σύμμικτον ώστε γλεύκος ύλιστή-

ριον" έρρειν δέ άμολογοϋσι τούς κανόνας αύτοΐς Kat παντάπασιν οϊχεσθαι τό κριτήριον, άν 

περ ειλικρινές αίσθητόν ότιούν καί μή πολλά έκαστον άπολίπωαιν. 

7 <τό> Einarson/Dc Lacy 15 OUTJJS (πάσι) Pohlenz 21 μη&εμιά Diibncr: μηοε δια- codd. 

Context: r e p l y t o t h e E p i c u r e a n C o l o t e s ' a t t a c k o n D e m o c r i t u s for a l l e g e d l y h o l d i n g 

t h a t t h i n g s a re ' n o m o r e this t h a n t h a t ' (a s t a n d a r d scept i c f o r m u l a , c f . 1 F - G , 7 1 C ) . 

8 σ υ μ μ ε τ ρ ί α ι E x p l a i n e d at 1 5 A 2 3 - 5 , 6 0 - 1 . 

i l l o r u m e s t ; e a d e m v e r o s i n t l u m i n a n e c n e , 

u m b r a q u e q u a e f u i t h i e e a d e m n u n c t r a n s e a t i l l u c , 

a n p o t i u s f i a t p a u l o q u o d d i x i m u s a n t e , 

h o c a n i m i d e m u m r a t i o d i s c e r n e r e d e b e t , 

n e c p o s s u n t o c u l i n a t u r a m n o s c e r e r e r u m . 3 8 5 

p r o i n d e a n i m i v i t i u m h o c o c u l i s a d f i n g e r e n o l i . 

Context: f o l l o w i n g G . 



1 9 χ ρ η σ τ ό ν ή π ο ν η ρ ό ν T h e a r g u m e n t en passant d e f e n d s the o b j e c t i v i t y o f 

m o r a l quali t ies . ' G o o d ' a n d ' b a d ' are n o d o u b t i n c l u d e d o n t h e g r o u n d t h a t t h e y a re 

r e d u c i b l e t o t h e sensible p r o p e r t i e s 'p leasant ' a n d ' p a i n f u l ' . 

17 The criteria o f truth 

A D i o g e n e s L a e r t i u s 1 0 . 3 1 

(1) έν tolvvv τω Κανόνι λέγων έστιν ό Επίκουρος κριτήρια τής αληθείας 

etvai τάς αισθήσεις καί προλήψεις καί τά πάθη, (ί) οί δ' Επικούρειοι καί 

τάς φανταστικάς έπιβολάς τής δ ι ά ν ο ι α ς · λέγει δέ καί έν τί) rrpos Ήρόδοτον 

επιτομή και έν ταίς Κυρίαις δόξαις. 

2-4 οι δ' Έπικούρειοι-δόξαις seel. Diano 3 και ( α ΰ τ ό ί ) Usener 

Context: d o x o g r a p h y o f E p i c u r e a n c a n o n i c . 

2 T h e s a m e list a p p e a r s at C i c e r o , Acad. 2 . 1 4 2 . 

2 - 3 F o r E p i c u r u s ' o w n appeals t o φανταστική επιβολή τής διανοίας-, in 

a d d i t i o n t o t h e t e x t s c i t e d in v o l . 1 , 9 0 , see H E 1 5 - 1 6 . 

3 - 4 I .e . at B , C a n d D . 

Β E p i c u r u s , RS 2 4 

( 1 ) ε ί τ ι ν ' έκβαλεϊς απλώς αΐσθησιν καί μή διαιρήσεις τό δοξαζόμενον κατά 

τό προσμενόμενον καί τό παρόν ήδη κατά τήν αΐσθησιν καί τά πάθη καί 

πάσαν φανταστικήν έπιβολήν τής διανοίας, σννταράξεις καί τάς λοιπάς 

αισθήσεις τή ματαίω δόξη, ώστε τό κριτήριον άπαν έκβαλεΐς. ( 2 ) εί δέ 

βεβαιώσεις καί τό προσμενόμενον άπαν έν ταΐς δοξαστικαΐς έννοίαις καί 

τό μή τήν έπιμαρτύρησιν < ( . . . ) ούκ εκλείψεις τό διεφευσμένον ώστ' 

έξηρηκώς έση πάσαν άμφισβήτησιν καί πάσαν κρίσιν τού ορθώς ή μή 

ορθώς. 

1 - 2 κατά το προσμενόμενον BP: καί τό προσμένον F 5 προσμενόμενον BP: προσμένον F 6 
lacunam ind. Miihll 6 -7 ωστ' έξηρηκώς Usener: ώς- τετηρηκώς codd. 

2 , 5 π ρ ο σ μ ε ν ό μ ε ν ο ν ' E v i d e n c e y e t a w a i t e d . ' T h e r e a d i n g προσμένον has b e e n 

p r e f e r r e d h e r e , at C 9 , a n d at 1 8 B 3 , b y all m o d e r n e d i t o r s e x c e p t B o l l a c k [ 1 2 3 ] . It is 

g e n e r a l l y g lossed as ' that w h i c h a w a i t s έπιμαρτύρησις'. B u t the passive f o r m is t h e 

r e a d i n g o f t h e best M S S b o t h h e r e a n d at C , a n d its s h o r t e n i n g b y a s i m p l e 

h a p l o g r a p h y in t h e infer ior M S S is l ikelier p a l a e o g r a p h i c a l l y than that the s a m e 

d i t t o g r a p h y s h o u l d h a v e o c c u r r e d i n d e p e n d e n t l y t h r e e t i m e s . E v e n at 1 8 B , w h e r e t h e 

a c t i v e f o r m is f o u n d in all M S S , the i l lustrat ion is ' w a i t i n g t o g e t near the t o w e r a n d 

find o u t w h a t it l o o k s like f r o m c lose t o ' . T h i s is q u i t e i n a p p r o p r i a t e t o προσμένον o n 

the t r a d i t i o n a l i n t e r p r e t a t i o n , a c c o r d i n g t o w h i c h it is the belief, n o t the o b s e r v e r , that 

does t h e w a i t i n g . T h e r e t o o , t h e n , the passive f o r m s h o u l d be a d o p t e d . 

C E p i c u r u s . Ep. Hdt. 3 7 - 8 

( l ) πρώτον μέν ovv τά νποτεταγμένα τοΐς φθόγγοις, ώ Ηρόδοτε, δ ε ι 



είληφέναι, όπως άν τ ά δοξαζόμΐνα ή ζητούμενα ή άπορούμενα έχωμεν είς 
ταύτα άναγαγόντες έπικρίνειν, και μή άκριτα πάντα ήμίν είς άπειρον 
άποδεικνύουσιν ή κενούς φθόγγους έχωμεν. ανάγκη γάρ τό πρώτον 
έννόημα καθ' έκαστον φθόγγον βλέπεσΟαι και μηθέν αποδείξεως προσ-
δεϊσθαι, είπερ έξομεν τό ζητούμενον ή άπορούμενον και δοξαζόμενον έφ' δ 
άνάξομεν. ( 2 ) εΐτα κατά τάς αισθήσεις δεί πάντα τηρεΐν και απλώς τάς 
παρούσας επιβολάς είτε διανοίας είθ' ότου δήποτε τών κριτηρίων, ομοίως 
δέ καί τά υπάρχοντα πάθη, όπως άν καί τό προσμενόμενον καί τό άδηλον 
εχωμεν οΐς σημειωσόμεθα. 

3 post ήμίν, τ) g: TJ d: om. cctt. 7 είτα Gassendi: eiVe codd.: έτι T« Arndt 9 -προσμενόμενον BP: 
πρόσμεναν FP(corr.) 

Context: o p e n i n g m e t h o d o l o g i c a l r e c o m m e n d a t i o n s o f t h e Letter to Herodotus. 
1 - 7 F o r discussion, see especial ly S t r i k e r [ 9 ] , 6 8 - 7 3 . T h e a b s e n c e o f t h e a c t u a l 

w o r d πρόληφις is m o r e e c o n o m i c a l l y e x p l a i n e d (cf . v o l . 1 , 89) as d u e t o E p i c u r u s ' 

a v o i d a n c e o f e x c e s s i v e t e c h n i c a l a s s u m p t i o n s at t h e o u t s e t t h a n b y the s u g g e s t i o n 

( S e d l e y [ 1 2 6 ] , 1 4 ) t h a t this p a r t o f Ep. Hdt. w a s w r i t e n b e f o r e the t e r m i tself h a d b e e n 

i n t r o d u c e d . 

9 π ρ ο σ μ ε ν ό μ ε ν ο ν See o n Β 2 . 

D E p i c u r u s , Ep. Hdt. 8 2 

όθεν τοίς πάθεσι προσεκτεον τοίς παρούσι καί ταίς αίσθήσεσι, κατά μέν τό 
κοινόν ταίς κοιναίς, κατά δέ τό ίδιον ταίς ίδίαις, καί πάση τή παρούση καθ' 
έκαστον τών κριτηρίων ενάργεια, αν γαρ τούτοις προσέχωμεν, τό όθεν ό τάραχος 

και ό φόβος έγινετο έζαιτιολογήσομεν ορθώς και άπολύσομεν, υπέρ τε μετεώρων 

αίτιολογούντες καί τών λοιπών τών αεί παρεμπιπτόντων, όσα φοβεί τούς λοιπούς 

εσχάτως. 

ι πάθεσι Bonnet: πάσι codd. 

Context: t h e n e e d t o g e a r physical r e s e a r c h t o t h e g o a l o f t r a n q u i l l i t y (cf . 1 8 C ; 2 5 B ) . 

1 - 2 F o r κοιναί αισθήσεις see B i g n o n e [ 1 2 1 ] ad l o c , a n d St r iker [ 9 ] , 6 8 , w h o 
helpful ly c i tes P h i l o d e m u s , Rhet. 1 . 2 0 7 , 2 . 4 1 , a n d A r i s t o t l e , Metaph. A . i , 9 8 i b i 4 . 

Ε D i o g e n e s L a e r t i u s 10 .33 

( 1 ) τήν δέ πρόληφιν λέγουσιν οιονεί κατάληφιν ή δόξαν όρθήν ή έννοιαν ή 
καθολικήν νόησιν έναποκειμένην, τουτέστι μνήμην, τού πολλάκις έξωθεν 
φανέντος, οίον "τό τοιούτον έστιν άνθρωπος". ( 2 ) άμα γάρ τώ ρηθήναι 
άνθρωπος ευθύς κατά πρόληφιν καί ό τύπος αυτού νοείται προηγουμένων 
τών αισθήσεων. (3) παντί ουν ονόματι τό πρώτως ύποτεταγμένον εναργές 
έστι- (4 ) καί ούκ άν έζητήσαμεν τό ζητούμενον εί μή πρότερον έγνώκειμεν 
αυτό- οιον "τό πόρρω έστώς ίππος εστίν ή βούς;" δει γάρ κατά πρόληφιν 
έγνωκέναι ποτέ ίππου καί βοός μορφήν (5) ούδ' άν ώνομάσαμέν τι μή 
πρότερον αυτού κατά πρόληφιν τόν τύπον μαθόντες. (6) εναργείς ουν εισιν 



at προλήψεις· ( 7 ) και τό δοξαστόν άπό προτέρου τινός εναργούς ή ρ τ η τ α ι , ί ο 
εφ' ό αναφερόντες λέγομεν, οΐον "πόθεν ΐαμεν ει τούτο έατιν άνθρωπος;" 

5 ύποτίταγμένον Gassendi (cf. C ι) : έπι- codd. 

Context: d o x o g r a p h y o f E p i c u r e a n c a n o n i c ( i m m e d i a t e l y f o l l o w i n g 1 6 B ) . 

1 F o r E p i c u r u s as o r i g i n a t o r o f t h e t e r m πρόληφις, see 2 3 E J . F o r t h e S t o i c s ' 

d e f i n i t i o n a n d use o f it , c f . 4 0 A 3 , N , S ; a n d f o r t h e P y r r h o n i s t s , 4 0 T . 

2 W e p u n c t u a t e af ter τουτε 'στι μνήμην, t o m a k e this a gloss o n t h e p r e c e d i n g 

t w o w o r d s . O t h e r e d i t o r s t a k e it d i r e c t l y w i t h w h a t f o l l o w s , but that severs τού 

πολλάκις κτλ. f r o m κατάληψιν ή δόξαν κτλ., l e a v i n g t h e la t ter as hopeless ly w e a k 

d e f i n i t i o n s o f πρόληψις. 
6 - 9 F o r t h e s a m e p r i n c i p l e , see 2 3 E 2, 4 0 T I ; S . E . , M . 1 . 5 7 , 1 1 . 2 1 ; a n d cf . 3 9 C 4 . 

18 Scientific methodology 
A S e x t u s E m p i r i c u s , M. 7 . 2 1 1 - 1 6 ( U s e n e r 2 4 7 , p a r t ) 

(1) ούκούν τών δοξών κατά τον Έπίκουρον α'ι μέν αληθείς είσιν αί δέ 
ψευδείς, αληθείς μέν α" τε έπιμαρτυρούμεναι καί ούκ άντιμαρτυρούμεναι 
πρός τής ενάργειας, ψευδείς δέ αϊ τε άντιμαρτυρούμεναι καί ούκ 
έπιμαρτυρούμεναι πρός τής ενάργειας, (ζ) έστι δέ έπιμαρτύρησις μέν 
κατάληψις δι' ενάργειας τού τό δοξαζόμενον τοιούτον εΐναι όποιον ποτε 5 

έδοξάζετο, οΐον Πλάτωνος μακρόθεν προσιόντος εικάζω μέν καί δοξάζω 
παρά τό διάστημα ότι Πλάτων έστι, προσπελάσαντος δέ αυτού προσεμαρ-
τυρήθη ότι ό Πλάτων εστί, συναιρεθέντος τού διαστήματος, καί 
έπεμαρτυρήθη δι' αυτής τής ενάργειας. (}) ούκ άντιμαρτύρησις δέ εστίν 
ακολουθία τού ύποσταθέντος καί δοξασθέντος άδηλου τώ φαινομένω, οΐον ί ο 
ό Επίκουρος λέγων είναι κενόν, ό πέρ έστιν άδηλον, πιστούται δι' 
εναργούς πράγματος τούτο, τής κινήσεως- μή όντος γάρ κενού ουδέ 
κίνησις ώφειλεν εΐναι, τόπον μή έχοντος τού κινουμένου σώματος εις όν 
περιστήσεται δ ι α τό πάντα πλήρη εΐναι καί ναστά- ώστε τώ δοξασθέντι 
άδήλω μή άντιμαρτυρεϊν τό φαινόμενον κινήσεως ούσης. ( 4 ) ή μέντοι 1 5 

αντιμαρτύρησις μαχόμενόν τ ι € σ τ ι τή ούκ άντιμαρτυρήαεί' ήν γάρ 
ανασκευή τού φαινομένου τώ ύποσταθέντι άδήλω, οΐον ό Στωικός λέγει 
μή είναι κενόν, άδηλόν τι άξιων, τούτω δέ ούτως ύποσταθέντι οφείλει τό 
φαινόμενον συνανασκευάζεσθαι, φημί δ' ή κίνησις' μή όντος γάρ κενού 
κατ' ανάγκην ουδέ κίνησις γίγνεται κατά τον ήδη προδεδηλωμένον ήμΐν 2 0 

τρόπον. (<,) ωσαύτως δέ καί ή ούκ έπιμαρτύρησις άντίξους εστί τή 
έπιμαρτυρήσει· ήν γάρ ύπόπτωαις δ ι ' ενάργειας τού τό δοξαζόμενον μή 
είναι τοιούτον όποιον περ έδοξάζετο, οΐον πόρρωθέν τίνος προσιόντος 
εικάζομεν παρά τό διάστημα Πλάτωνα είναι, ά λ λ ά συναιρεθέντος τού 
διαστήματος έγνωμεν δι' ενάργειας ότι ούκ έστι Πλάτων, καί γέγονε τό 2 5 

τ ο ι ο ύ τ ο ν ούκ έπιμαρτύρησις- ού γάρ έπεμαρτυρήθη τώ φαινομένω τό 
δοξαζόμενον. ( 6 ) όθεν ή μέν έπιμαρτύρησις καί ούκ άντιμαρτύρησις τού 



αληθές ε ί ν α ι τι έστι κριτήριον, ή δέ ούκ έπιμαρτύρησις και άντιμαρτύρη-
σις τού φεύδος ε ί ν α ι , πάντων δέ κρηπίς και θεμέλιος ή ενάργεια. 

17 ανασκευή codd.: συνανασκευή Gassendi 

Context: i m m e d i a t e l y f o l l o w i n g 1 6 E . 

O u r g r o u n d s f o r n a m i n g A n t i o c h u s as t h e s o u r c e o f this t e x t ( a l o n g w i t h 1 6 E ) , a n d 

f o r q u e s t i o n i n g its evident ia l v a l u e , a r e ful ly a r g u e d in S e d l e y [ 2 4 3 ] . F o r a m o r e 

p o s i t i v e assessment , see especial ly S t r i k e r [9]. 

Β D i o g e n e s L a e r t i u s 10 .34 

τ ή ν δ ε δόξαν και ύπόληφιν λέγουσιν, αληθή τέ φασι και φευδή- άν μέν γάρ 
έπιμαρτυρήται ή μή άντιμαρτυρήται, αληθή είναι- έάν δέ μή έπιμαρτυρή-
τ α ι ή άντιμαρτυρήται, φευδή τυγχάνειν. όθεν ( τ ό ) π ρ ο σ μ ε ν ο ' ( μ . ε ν ο ) ν 
εισήχθη· οιον τό προσμεΐναι και εγγύς γενέσθαι τω πύργω και μαθείν 
όποιος εγγύς φαίνεται. 5 

3 { τ ο ) Gassendi προσμενό<[μενο)ν Sedley: προσμεναιν Β: προσμένον B(corr.): προς μεν ον FP 

Context: i m m e d i a t e l y f o l l o w i n g 1 7 Ε . 

3 π ρ ο σ μ ε ν ό ( μ ε ν ο ) ν S e e o n 17B. 

4 - 5 F o r t h e t o w e r e x a m p l e , a s t a n d a r d o n e , see 1 6 E 4 , G ; 7 2 F 2. 

C E p i c u r u s , Ep. Pyth. 85-8 

( 1 ) πρώτον μέν ουν μή άλλο τι τέλος έκ τής περί μετεώρων γνώσεως είτε 
κατά συναφήν λεγομένων είτε αυτοτελώς νομίζειν (δει) ε ί ν α ι ήπερ 
άταραξίαν και π'ιστιν βέβαιον, καθάπερ καί έπι τών λοιπών, (ζ) μήτε τό 
α δ ύ ν α τ ο ν καί παραβιάζεσθαι μήτε όμοίαν κατά πάντα τήν θεωρίαν έχειν ή 
τοΐς περί βίων λόγοις ή τοΐς κατά τήν τών άλλων φυσικών προβλημάτων 5 
κάθαρσιν, οιον ότι τό πάν σώμα καί άναφής φύσις εστίν ή ότι άτομα 
στοιχεία, καί πάντα τά τοιαύτα δή όσα μοναχήν έχει τοίς φαινομένοις 
συμφωνίαν όπερ έπι τών μετεώρων ούχ υπάρχει, ά λ λ α ταύτα γε 
πλεοναχήν έχει καί τής γενέσεως αιτίαν καί τής ουσίας ταΐς αίσθήσεσι 
σύμφωνον κατηγορίαν. ( 3 ) ού γάρ κατά αξιώματα κενά καί νομοθεσίας ίο 
φυσιολογητέον, ά λ λ ' ώς τά φαινόμενα έκκαλείται· ού γάρ ίδιολογίας καί 
κενής δόξης ό βίος ημών έχει χρείαν, άλλά τού αθορύβως ημάς ζήν. ( 4 ) 

πάντα μέν otv γίνεται άσείστως κατά πάντων ( τ ώ ν ) κ α τ ά π λ ε ο ν α χ ό ν 
τρόπον έκκαθαιρομένων συμφώνως τοίς φαινομένοις, όταν τις τό πιθανο-
λογούμενον υπέρ αυτών δεόντως καταλίπη· όταν δέ τις τό μέν άπολίπη, τό 1 5 

δ έ έκβάλη ομοίως σύμφωνον όν τώ φαινομένω, δήλον ότι καί έκ παντός 
εκπίπτει φυσιολογήματος, έπι δέ τόν μύθον καταρρεΐ. (s) σημεία δ ' έ π ι 
τ ώ ν έ ν τοΐς μετεώροις συντελουμένων φέρει τών παρ' ήμίν τινα 
φαινομένων, ά θεωρείται ή υπάρχει, καί ού τά έν τοίς μετεώροις 
φαινόμενα- ταύτα γάρ ενδέχεται πλεοναχώς γενέσθαι. ( 6 ) τ ό μέντοι 2 0 



D L u c r e t i u s 5 . 5 0 9 - 3 3 

( 1 ) m o t i b u s a s t r o r u m n u n c q u a e sit c a u s a c a n a m u s . 

( 2 ) p r i n c i p i o m a g n u s c a e l i si v e r t i t u r o r b i s , 5 1 0 

e x u t r a q u e p o l u m p a r t i p r e m e r e a e r a n o b i s 

d i c e n d u m es t e x t r a q u e t e n e r e e t c l a u d e r c u t r i m q u e ; 

i n d e a l i u m s u p r a fluere a t q u e i n t e n d e r c e o d e m 

q u o v o l v e n d a m i c a n t a e t e r n i s i d e r a m u n d i ; 

( 3 ) a u t a l i u m s u b t e r , c o n t r a q u i s u b v e h a t o r b e m , 5 1 5 

u t fluvios v e r s a r e r o t a s a t q u e h a u s t r a v i d e m u s : 

( 4 ) e s t e t i a m q u o q u e u t i p o s s i t c a e l u m o m n e m a n e r e 

in s t a t i o n e , t a m e n c u m l u c i d a s i g n a f e r a n t u r ; 

( 5 ) s i v e q u o d i n c l u s i r a p i d i s u n t a e t h e r i s a e s t u s 

q u a e r e n t e s q u e v i a m c i r c u m v e r s a n t u r e t i g n i s 5 2 0 

p a s s i m p e r c a e l i v o l v u n t s u m m a n i a t e m p l a ; 

(6) s i v e a l i u n d e f l u e n s a l i c u n d e e x t r i n s c c u s a e r 

v e r s a t a g e n s i g n i s ; (7) s i v e i p s i s e r p e r e p o s s u n t 

q u o c u i u s q u e c i b u s v o c a t a t q u e i n v i t a t e u n t i s , 

flammea p e r c a e l u m p a s c e n t i s c o r p o r a p a s s i m . 5 2 5 

(8) n a m q u i d in h o c m u n d o sit e o r u m p o n e r e c e r t u m 

d i f f i c i l e e s t ; s e d q u i d p o s s i t f i a t q u e p e r o m n e 

in v a r u s m u n d i s v a n a r a t i o n e c r e a t i s , 

id d o c e o p l u r i s q u e s e q u o r d i s p o n e r e c a u s a s , 

m o t i b u s a s t r o r u m q u a e p o s s i n t e s s e p e r o m n e ; 5 3 0 

e q u i b u s u n a t a m e n sit e t h i e q u o q u e c a u s a n e c e s s e s t 

q u a e v e g e a t m o t u m s i g n i s ; s e d q u a e sit e a r u m 

p r a e c i p e r e h a u d q u a q u a m s t p e d e t e m p t i m p r o g r e d i e n t i s . 

531 sit et hie Nencini: sit et haec Q: jil in hoc Munro: stet hie Bernays: net haec Lachmann 

Context: f o l l o w i n g L u c r e t i u s ' a c c o u n t o f c o s m o g o n y . T h e c o r r e s p o n d i n g t e x t in 

E p i c u r u s is at Ep. Pyth. 9 2 . 

T h e v a r i o u s a l t e r n a t i v e e x p l a n a t i o n s listed in t h e Letter to Pythocles a n d L u c r e t i u s 

5 5 0 9 - 7 7 0 a n d 6 .96ff . s e e m in g e n e r a l t o be cul led f r o m P r e s o c r a t i c s o u r c e s . V i r t u a l l y 

a n y s u c h t h e o r y is d e e m e d intrinsically possible , p r o v i d e d o n l y that it is sufficiently 

m e c h a n i s t i c in c h a r a c t e r t o e x c l u d e d i v i n e c o n t r o l (cf . 1 3 ) . T h o s e in the present 

passage c a n n o t b e a t t r i b u t e d w i t h c e r t a i n t y : see B a i l e y [ 1 5 4 ] ad loc . 

φάντασμα έκαστου τηρητέον και έπι τά συναπτόμενα τούτοι διαιρετέον α 
ούκ άντιμαρτυρεΐται τοις παρ' ήμίν γινομένοις πλεοναχώς συντελεΐσθαι. 

ζ "(Set) Gassendi 6 σώμα codd.: σώμα<τα> Usener η δή bignonc: ή codd. Η υπάρχει 
Gassendi: ύπάρχειν codd. 11 βιολογίας Stephanus: ίδιαλογίας BP: ήδη άλογίας FP(corr.) 13 
<τώκ> Bignone 17 δ'επϊ Usener: i t τι BP: δέ τινα FP(corr.) 18 φέρει Κϋηπ: φέρειν codd. 

Context: m e t h o d o l o g i c a l i n t r o d u c t i o n t o Letter to Pythocles. 



Ε L u c r e t i u s 6 . 7 0 3 - 1 1 

s u n t a l i q u o t q u o q u e r e s q u a r u m u n a m d i c e r e c a u s a m 

n o n sat is e s t , v e r u m p l u r i s , u n d e u n a t a m e n si t ; 

c o r p u s u t e x a n i m u m s i q u o d p r o c u l i p s e i a c e r e 7 0 5 

c o n s p i c i a s h o m i n i s , f i t u t o m n i s d i c e r e c a u s a s 

c o n v e n i a t l e t i , d i c a t u r u t i l l i u s u n a . 

n a m n e q u e e u m f e r r o n e c f r i g o r e v i n c e r e p o s s i s 

i n t e r i i s s e n e q u e a m o r b o n e q u e f o r t e v e n e n o , 

v e r u m a l i q u i d g e n e r e e s s e e x h o c q u o d c o n t i g i t e i 7 1 0 

s c i m u s . i t e m i n m u l t i s h o c r e b u s d i c e r e h a b e m u s . 

710 verum Marullus: utrum O Q 

Context: in t h e m i d d l e o f a l o n g series o f e x p l a n a t i o n s o f n a t u r a l p h e n o m e n a , p a v i n g 

t h e w a y f o r f o u r a l t e r n a t i v e e x p l a n a t i o n s o f t h e N i l e ' s flooding at 7 1 2 - 3 7 . 

F P h i l o d e m u s , Sign. 1 1 . 3 2 - 1 2 . 3 1 

( 1 ) τιθ€μ.[ΐ]νον γάρ \ τοΰτό τε άληθεύ[εσθα]ι, τό el τό | πρώτον τό 

δ ε ύ τ ε [ ρ ο ] ν , όταν ά\ληθές ήι τό el μή τ[ό δ ] ε ύ τ ε ρ ο ν \ \ού]6έ τό πρώτον, ού 

[κα]τά τούτο \ [ σ υ ν ] ά γ ε τ α ι τό μόνον ε ί ν α ι τόν | [ κ α τ ά τ]ήν άνασκευήν 

τ ρ ό | | π ο ν ά ν α γ κ α σ τ ι κ ό ν . ( 2 ) τ ό y a p ε ί μτ) [ τ ό δ ε ύ τ ε ρ ο ν ο υ δ έ τ ό πρώτον 

ά\ληθές [ γ ] ί ν ε τ α ι π ο τ έ μ έ ν π α ρ ό | σ ο ν τ ο ύ δευτέρου καθ' ύπόθεσιν {σθ} \ ά-

ναακευασθέντος, παρ* αυτήν \ τήν άνασκευήν αυτού κ α ί τ ό π ρ ώ | τ ο ν 

α ν α ι ρ ε ί τ α ι , ( 3 ) καθάπερ \ε\χει \ και έπι τού εί έστι κίνησ\ις\ έ σ τ ι ν | κενόν 

άναιρεθέντος γ ά [ ρ ] καθ' ό | π ό σ ε σ ι ν τ ο ύ κενού, παρά φιλήν \ τήν άναίρεσιν 

[ α ύ τ ] ο ύ και ή κί]νησις άναιρεθή[σεθ'], ώστ' είς τό | κ α τ ' α ν α σ κ ε υ ή [ν γ έ ν ] ο $ " 

έ ν α ρ μ ό τ | τ ε ι ν τ ό τ ο ι ο ύ τ [ ο · (4) π ο τ έ ] δ ' ούχ ού\τως ά λ λ ά π α ρ ' [ α υ τ ό τ ό μή] 

δ ύ ν α | [ σ ] 0 α ι τ ό μ έ ν π [ ρ ώ τ ο ] ν ύ π ά [ ρ χ ] ο ν < ( ν ) ο | [ ε ί ν ] ή τοιούτον [ύπάρ]χον τό 

δ έ | [ δ ] ε ύ τ ε ρ [ ο ν ] μτ) [ ύ π ά ] ρ χ ο ν ή μ[ή] τ ο [ ι ] | ο ύ τ ο ν , ( 5 ) ο[ΐο]ν ε [ ί ] Π[λά]των 

έστιν άν\[θρωπος], και . Γ ω κ [ ρ ά τ ] τ 7 ϊ ε σ τ ί ν ά ν | [ β ρ ] α ) π [ θ ϊ ] · τούτου γάρ 

αληθούς \ ό ν τ [ ο ? άλη]θές [ γ ] ί ν ε τ α [ ι ] κ α ί τ ό | ε ί - Γ ω κ ρ ά τ ^ Γ ; ο ύ κ έ σ τ ι ν 

άνθρωπος, \ ο υ δ έ 7 7 [ λ ά τ ] ω ν έστιν άνθρωπος, \ ούχι [τ]ώι τ[ήι] Σωκράτους 

ά ν α ι ρ έ | σ ε ι σ υ ν α ν α σ κ ε υ [ ά ] ζ ε σ σ α [ ι ] τ ό ν Πλά\τωνα, άλλά τώι μή δ υ ν [ α ] τ | -

[ ό ν ] | ε ί ν α ι τ ό ν μ έ ν Ζ Ό ) [ κ ] ρ ά τ τ / [ ν ν ο ε ί ν ] | ούκ άνθρω[πον, τ\όν δ έ 7 7 [ λ ά τ ω ] | -

να άνθρωπον, [ό] δτ) τ ο ύ κ[αθ'] ό μ ο ι | ό τ τ / τ [ α ] έχεται τ[ρό]που. 

4 τό δίύτ€ρον οΰδί τό πρώτον Bahnsch: τό πρώτον ούοί το δεύτερον pap. 17 νοείν Sedley: ε\ναι 
Gomperz 

For fuller apparatus, see De Lacy [152]-

Context: r e p l y t o t h e S t o i c D i o n y s i u s ' first t w o a r g u m e n t s against the E p i c u r e a n 

S i m i l a r i t y M e t h o d , r e p o r t e d in t h e lost p o r t i o n o f t e x t p r e c e d i n g 4 2 G . P h i l o d e m u s ' 

s o u r c e is his E p i c u r e a n m a s t e r Z e n o o f S i d o n ( 1 9 . 4 - 1 1 ) . 

1 7 ν ο ε ί ν T h i s , in p r e f e r e n c e t o G o m p e r z ' s ε ίναι , is s u p p o r t e d b y Sign. 1 4 . 2 6 , 

3 3 . 1 - 9 . T h e ' i n c o n c e i v a b i l i t y ' that o n e o f t h e s imilar i t e m s s h o u l d lack an essential 



p r o p e r t y w h i c h t h e o t h e r possesses is p r e s e n t e d in t h e De signis as an e n t i r e l y c o g e n t 

g r o u n d o f i n f e r e n c e . 

G P h i l o d e m u s , Sign. 3 4 . 2 0 - 3 6 . 1 7 

(1) τοις δ ' έπιλαμβα\νομένοις τής καθ' ομοιότητα | σημειώσεως ή τε 
παραλλαγή \ τών είρημένων άνεπισήμαν\τός έστι και πώς τό καθό 
λαμ\βάνομεν, οΐον λόγου χάριν ώς \ ό άνθρωπος καθό άνθ[ρ]ωπος \ θνητός 
εσΤΙ' διό καί φασιν άν || μεν παριήται τό καθό, τον λόγον \ άπρόβατον ΰπάρξαν, άν δί 

παραλαμβάνεται , τώι κατ ' άνασκ(υ\ήν χρήοασθαι τρόπαιι. ( 2 ) ΤΟ γάρ | τάδε 5 

συνηρτήσθαι τώιδ' έξ ά\νάγκης λαμβάνομεν [έ]ξ αύ\τοϋ πάσιν οΐς 
περιεπέσομεν \ τεθεωρήαθαι τούτο παρακολου\θούν, και ταύτα ποικίλοις 
έκ ταΰ|τοΰ γένους έντετυχηκότων \ ζώιοις και παραλλαγάς κατά ταλ|λα 
πρός άλλτ/λ' έ\χουσ]ι, τών δέ | το[ιο]υτωι> «Όΐν[οτ]ή[τ]ων ττάσι | μ[ετ]€'ν-
ουσι. {ΐ) τον \ού]ν φα[με]ν κα[ι] | ά]ι>ι9[ρ]ωτΓθν [καθό κ]αί ήι άνθρω[π- ίο 
o s I €σ]τι θνητόν [efvjai, τώι π[€]ρι[τΓ€π|τ]ωκ€ναι ττ[ολλοιΥ] και 7τοι/<[ι|λοίς 
ά]νθρώ[ποις έ]ξαλλαγ[έν \ δέ] τ[ο]ιοΰτο σ[ύμτΓ]ταιμα μτ/δ[€'|ποτ'] έφευρ-
ej\v, εί]ς τουναντίον \ [τε] μηδέν ημάς €πισττώμ€|[νο]ν, (4 ) ώστε κατά τον 
τρόπον | [τοϋ]τον είλήφθαι καί έπι τ ο ύ τ ω ν κα[ί] έπι τών άλλων έφ' ών 
τάττομεν τό καθό καί τό ήι, \ τ\ή]ν ιδιότητα ένδ€ΐκνυμέ\νου τού μή άλλως 1 5 
ή σύν τούτωι \ καί έξ ανάγκης παρακολου\θ€Ϊν τούτο τούτωι, (s) καί ούκ 
έπι | τών δ ι ' άνασκευαζομένου ση\μείου μόνον λαμβανομέ\νων. καί έπι 
τούτων δέ τό πά\σιν περίπεσεΐν τούτ' έχουσιν \ παρακολουθούν εργάζε­
ται | τήν διαβεβαίωσιν. έκ γάρ τού \ τά παρ' ήμΐν κινούμενα (ή) ττάιΊτα 
διαφοράς μέν άλλας έχειν \ κοινόν δέ τό διά κενωμάτων, ττάιΊτως τό κάν 2 0 
τοις άδήλοις, καί ίνα \ μή πυρός {ούκ} όντος ή γεγονότος \ ό καπνός 
άνασκευασθήι τώι πάν\τως καί έπι πάντων καπνόν \ έκ πυρός έκκρινόμε-
νον τεθε\ωρήσθαι διατεινόμεθα. ( 6 ) διαπίίπτουσιν δέ καί καθόσον ού 
συν\βλέπουσιν τό λαμβάνειν ημάς \ ότι ουδέν άντιπίπτει διά των | φαινο­
μένων, ού γάρ Ίκανόν εις \ τό προσδέξασθαι τάς έπ' έλάχι\στον παρενκλί- 2 5 
σεις τών ατόμων \ διά τό τυχηρόν καί τό παρ' ημάς, | αλλά δε[ΐ] 
προσ6ττιδ€ί£α[ι] καί τ[ό] \ μηδ' άλλ[ο] ε[ν τουτ]ωι μάχεσθ[αι] \ τών 
ένα[ρ]γ[ών]. 

8 κατά Gomperz: καί pap. 11-12 7τ[ί]ρι[π€πτ]α)Κίναι—τ[ο]ιοΰτο Sedley 12 μτ/δ[ίποτ*] Sedley 
For fuller apparatus, see De Lacy [152] 

Context: P h i l o d e m u s ' r e p o r t o f a n o r a l c o n t r i b u t i o n t o t h e s a m e E p i c u r e a n - S t o i c 

d e b a t e as in F b y an u n i d e n t i f i e d E p i c u r e a n , r e p l y i n g t o t h e S t o i c p r o p o s a l at 4 2 G 4 . 

H e a c c e p t s t h e s u g g e s t e d r e w r i t i n g o f t h e i n f e r e n c e ' S i n c e all m e n f a m i l i a r t o us are 

m o r t a l , m e n e v e r y w h e r e a re m o r t a l ' i n t o t h e e s s e n t i a l i s t - s o u n d i n g ' S i n c e t h e m e n 

f a m i l i a r t o us a r e m o r t a l in so far as they are men, m e n e v e r y w h e r e a re m o r t a l ' , but 

insists t h a t t h e ' i n so far as ' p r e m i s e is i tself es tabl ished e m p i r i c a l l y b y the E p i c u r e a n 

' S i m i l a r i t y M e t h o d ' . H o w e v e r , in b e i n g p r e p a r e d t o i n c l u d e ' in so far as t h e y a re m e n ' 

in t h e p r e m i s e , this E p i c u r e a n g o e s b e y o n d Z e n o o f S i d o n ' s r e j o i n d e r t o t h e S t o i c 

o b j e c t i o n s ta ted in 4 2 G 3 ; cf . Sign. 1 6 . 5 - 2 9 , 2 2 . 2 8 - 2 3 . 7 . 



2 τ ώ ν ί ί ρ η μ έ ν ω ν A t 3 3 . 3 3 - 3 4 2 9 P h i l o d e m u s ' E p i c u r e a n s o u r c e has d i s ­

t i n g u i s h e d f o u r uses o f καθό. ( 1 ) N e c e s s a r y c o n c o m i t a n t , e .g . ' M e n in so far as t h e y a r e 

m e n are p r o n e t o disease a n d a g e i n g ' ; (2) d e f i n i t i o n a n d πρόληφις, e . g . ' M a n , in so far 

as h e is m a n , is a r a t i o n a l a n i m a l ' ; ( 3 ) a t t r i b u t e . . . ( t e x t t r u n c a t e d ) ; (4) n e c e s s a r y 

c o n c o m i t a n t o f a n a t t r i b u t e , e . g . '(A m a n , in so far as h e ) is fool ish , is u t t e r l y 

u n h a p p y ' . H o w e v e r , he adds t h a t all f o u r usages e x p r e s s a n e c e s s a r y c o n n e x i o n , a n d 

t h e thesis in t h e present passage t h a t ' in so far as' p r e m i s e s are ver i f ied e m p i r i c a l l y 

s e e m s t o be i n t e n d e d as e q u a l l y a p p l i c a b l e t o t h e m all. 

1 9 - 2 1 O n this a r g u m e n t f r o m m o t i o n t o v o i d , see v o l . 1 , 3 2 . 

2 5 - 6 T h e i n f e r e n c e f r o m τό παρ'ήμάς t o t h e a t o m i c s w e r v e is w e l l a t t e s t e d , e . g . 

at 2 0 E 3 , F . A similar i n f e r e n c e f r o m t h e e x i s t e n c e o f luck t o t h a t o f the s w e r v e is 

a t t e s t e d o n l y h e r e a n d at P l u t a r c h , Soli. an. 9 6 4 c ( U s e n e r p . 3 5 1 , n ) , a n d t h e lat ter 

passage is p e r h a p s t e x t u a l l y suspect . See f u r t h e r , L o n g [ 2 1 9 ] , a n d cf . n o t e o n 2 0 A 7 . 

26—8 T h i s f o r m a l r e q u i r e m e n t o f ούκ άντιμαρτύρησις in c o n f i r m a t i o n o f t h e 

a t o m i c s w e r v e is fulfilled at 1 1 H 2 4 9 - 5 0 . 

19 Language 

A E p i c u r u s , Ep. Hdt. 7 5 - 6 

( 1 ) ά λ λ ά μήν ύποληπτέον και τήν φύσιν πολλά και παντοία ύπό αυτών τών 

πραγμάτων διδαχθήναί τ ε και άναγκασθήναι, τον δέ λογισμον τά ύπό 

ταύτης παρεγγυηθέντα ύστερον έπακριβούν και προσεξευρίσκειν, έν μεν 

τισι θάττον, ίν δε τισι βραδύτερον, και εν μέν τισι περιόδοις και χρόνοις 

άπό τών [άπό τού απείρου] (ιδίων χρειών κατά μείζονς επιδόσεις}, έν δέ 5 

τ ι σ ι κατ' έλάττονς. ( 2 ) όθεν καί τά ονόματα έξ αρχής μή θέσει γενέσθαι, 

άλλ' αύτάς τάς φύσεις τών ανθρώπων καθ' έκαστα έθνη ίδια πάσχουσας 

πάθη καί ίδια λαμβάνουσας φαντάσματα ιδίως τον αέρα έκπέμπειν 

στελλόμενον ύφ' έκαστων τών παθών καί τών φαντασμάτων, ώς άν ποτε 

καί ή παρά τούς τόπους τών εθνών διαφορά ή· (}) ύστερον δέ κοινώς καθ' ίο 

έκαστα έθνη τά ΐδια τεθήναι πρός τό τάς δηλώσεις ήττον αμφιβόλους 

γενέσθαι άλλήλαις καί συντομωτέρως δηλουμένας· (4 ) τινά δέ και ού 

συνορώμενα πράγματα εισφέροντας τούς συνειδότας παρεγγυήσαί τινας 

φθόγγους· ($) τούς (μέν ουν} άναγκασθέντας άναφωνήσαι, τούς δέ τώ 

λογισμώ έλομένους, κατά τήν πλείστην αίτίαν ούτως έρμηνεύσαι. 1 5 

5 άπό τον άπειρον seel. Sedley: από τών άπό τον άπειρου seel. Muhll (ίδιων χρειών) 
Sedley (κατά μείζονς επιδόσεις) Leopold 10 $ Usener: είη codd. 12 άλλήλαις BPF(corr.): 
-ους F: -01; Meibom 14 TOUS (μεν ουν) Sedley: <και> τού; (μεν) Gassendi: TOUS del. Usener 

Context: f o l l o w i n g t h e s e c t i o n o n w o r l d f o r m a t i o n w h i c h inc ludes 1 3 C . 

9 - 1 0 It is n o t c l e a r w h e t h e r these di f ferences a re a p r i m a r y o r m e r e l y a 

s u p p l e m e n t a r y f a c t o r in the p r o d u c t i o n o f different l a n g u a g e s a n d dialects : καί m a y 

s u g g e s t the lat ter (see B r u n s c h w i g [ 2 4 8 ] ) , unless it is an i n s t a n c e o f E p i c u r u s ' 

r e d u n d a n t καί (see U s e n e r [ 1 3 3 ] , s . v . ) , as at 7 B 2 9 . N o r is it m a d e c lear h o w far 

i m p r e s s i o n s a n d r e a c t i o n s result (a) f r o m e n v i r o n m e n t a l differences (cf . 2 2 B 1), a n d 

(b) f r o m differ ing racial p h y s i q u e (cf . 2 2 Q 5 - 6 ) . 
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